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Sigurnost

Nacionalne konvencije

Sljedeca potpoglavlja opisuju konvencije znakovlja koje se koristi u ovom dokumentu.
Napomene, mjere opreza i upozorenja

Kroz cijeli ovaj vodi¢, odlomci teksta mogu biti pridodani odredenoj ikoni i ispisani u kosom ili naglaSenom fontu.

Ovi odlomci se napomene, mjere opreza i upozorenja i oni se koriste na ovaj nacin:

o

NAPOMENA: NAPOMENA ukazuje na vaznu informaciju koja vam pomaze da bolje koristite svoj raCunalni sustav.

AN
OPREZ: MJERA OPREZA ukazuje na moguc¢u opasnost od oS$tecivanja hardvera ili gubitka podataka te vas

upucuje kako da izbjegnete problem.

A

UPOZORENJE: UPOZORENJE ukazuje na mogucéu tjelesnu ugrozenost i upucuje vas kako da je izbjegnete. Neka
upozorenja mogu se pojaviti u alternativnim oblicima i ne moraju biti pridodana ikonama. U takvim slu¢ajevima

nadleZna tijela vlasti propisuju posebni nacin upozorenja.



Napajanje

A Monitor se smije napajati samo iz izvora napajanja koji je naveden na natpisnoj ploc€ici. Ako niste sigurni koji

vrstu napajanja imate doma, potraZite savjet trgovca ili lokalne elektrodistribucije.

A Monitor je opremljen tropolnim utikatem s uzemljenjem koji posjeduje treéi kontakt (uzemljenje). Ovaj utika¢
odgovara samo za utiénicu s uzemljenjem kao zastitom od dodirnog napona. Ako uti€énica na odgovara tropolnom
utikacu, kvalificirani elektri¢ar mora izvrsiti instalaciju ispravne uticnice ili morate koristiti adapter za uzemljenje.

Nemojte onesposobiti sigurnosnu namjenu zastitnog utikaca.

A Izvucite utika¢ uredaja iz utiCnice za vrijeme nevremena s grmljavinom ili ako uredaj necete koristiti u duzem

vremenskom periodu. Ovim ¢ete zastititi monitor od oStecenja koja mogu nastati od prenaponskih udarnih valova.

A Nemojte preopterecivati razdjelnike i produzne kablove. Preopterecenje moze dovesti do poZara ili elektricnog

udara.

.LKako biste osigurali zadovoljavajuéi rad, monitor koristite sa s UL raunalima koja imaju odgovarajuce uti¢nice
s oznakom 100 - 240V ~, Min. 5A.

A Zidna uti€nica mora se ugraditi u blizini uredaja i pristup do nje mora biti lak.



Instalacija

ANemojte postavljati monitor na nestabilna kolica, stalak tronoZac, nosag ili stol. Ako dode do pada monitora, to
moze dovesti ozljedivanja osoba i izazvati ozbiljna oSte¢enja uredaja. Koristite samo kolica, postolje, tronozac,
nosac ili stol koji preporuc€uje proizvodac ili se prodaje uz ovaj proizvod. Slijedite upute proizvodacda za ugradnju
proizvoda te koristite dodatnu opremu za postavljanje koju je preporucio proizvodag. Proizvod na kolicima pomicite

oprezno.

ANikad ne gurajte predmete u proreze na kucistu monitora. MozZe oStetiti dijelove kruga i tako prouzrogiti pozar

ili elektriéni udar. Nikad ne izlijevajte tekuc¢ine po monitoru.
&Nemojte prednji dio uredaja stavljati na pod.

.&Ostavite nesto prostora oko monitora kao $to je ispod prikazano. U protivhom ¢e cirkulacija zraka biti

nedovoljna te stoga pregrijavanje moze dovesti do pozara ili oStecenja monitora.

Dolje pogledajte podatke o preporu¢enim podrugjima za ventilaciju oko monitora kad monitor montirate na zid ili na

stalak:

Ugraden na zid

12 inéa
________________ 30em_ _ _ __ |
. I !
| |
! 1
! . 4inda
4 in¢a | : 10cm
10cm ! d
| <—!
: |+=» Ostavite barem toliko
: I ! prostora oko uredaja.
N O 1< D
10cm
Ugradeno na postolju
12 in¢a
30cm

4 inCa
10cm

|

I

: <= Ostavite barem toliko

\ é : prostora oko uredaja. —
I

|




Ciséenje

&Kuéiéte Cistite redovito krpom koju ste dobili s monitorom. MoZete koristiti i blagi deterdZent za brisanje mrlja

umjesto jakoga, koji bi mogao izazvati oStecenja na kuéistu proizvoda.

.i\Za vrijeme ¢iS¢enja pobrinite se da deterdzent ne te€e po proizvodu. Krpa za €iS¢enje ne smije biti pregruba

jer Ce izgrepsti povrSinu ekrana.

.i\.lskljuéite prije ¢iS¢enja kabel za napajanje iz elektri¢ne utiCnice.

~ N\ 7 N N

Qb = | e —:




Ostalo

.&Ako se iz proizvoda Siri ¢udan miris, zvuk ili dim, ODMAH iskljucite utika¢ iz utiénice za napajanje i pozovite

servisni centar.

.LPripazite da ventilacijski otvori ne budu zaklonjeni stolom ili zastorom.

A Y\1 cD monitor nemojte za vrijeme rada izlagati jakim vibracijama ili udarcima.

£\ Ppazite da ne udarite monitor il da vam ne ispadne za vrijeme rada ili transporta.

4 ¥ \Kod zaslona sa sjajnim okvirom korisnik mora razmisliti o postavljanju zaslona na taj nacin da da ukrasni okvir

ne izazove neugodne refleksije okolnog svjetla i svijetlih povrsina.



Priprema

Sadrzaj pakiranja

®)

T

Monitor

Priruénik na
CD disku Stalak Osnova

O * lwl

Q@

Kabel za HDMI DP kabel Analogni kabel
napajanje kabel

* Nisu svi signalni kabeli ((Analogni, DP i HDMI kabeli) Priruénik na CD disku prikladni za sve zemlje i regije.

Potvrdu potrazite u lokalnoj trgovini ili u AOC zastupnistvu.



Postavite bazu

Bazu postavite ili uklonite u skladu sa sljede¢im koracima.

Monitor postavite na mekanu i ravnu povrSinu kako se ne bi ogrebao.

Postavljanje:
C24G1/C27G1

Skidanje:
C24G1/C27G1
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Podesavanje kuta gledanja

Za optimalni vidni kut preporuuje se da sprijeda gledate u monitor i zatim podesite kut monitora prema vlastitim
Zeljama.

Drzite stalak tako da ne prevrnete monitor pri podeSavanju kuta monitora.

L a2

_50 230

C24G1/C27G1 C24G1/C27G1

:g NAPOMENA:
Ne dodirujte LCD zaslon pri promjeni kuta monitora. Time mozete slomiti ili oStetiti LCD ekran.
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Priklju€ivanje monitora

Spajanje kablova na straznjoj srani monitora i raéunala

C24G1/C27G1 C32G1 CQ32G1
719G

/190G /196G

[1H Pl
(J)g@é‘ts 2l —— — —

) ——

HDMI 2

HDMI 1

DP

Analogni (D-Sub 15-polni VGA kabel)

Earphone

o O~ W N P

Shnaga

Zbog zastite opreme, uvijek iskljucite racunalo i LCD monitor prije medusobnog povezivanja.

Spojite kabel mreznog napajanja na AC priklju¢ak na straznjoj strani monitora.

2. Spojite jedan kraj 15-polnog D-Sub kabela na stratnju stranu monitora a drugi kraj kabela spojite na D-Sub
prikljuak na raunalu..

3.  (Poizboru — Potrebna je video kartica s HDMI prikljuékom) - Spojite jedan kraj HDMI kabela na stratnju stranu
monitora a drugi kraj na HDMI prikljuéak na raunalu.

4. (Poizboru — Potrebna je video kartica s DP prikljuékom) Spojite jedan kraj DP kabela na stratnju stranu
monitora a drugi kraj na DP prikljuak na racunalu.
Ukljugite svoj monitor i raéunalo

Video sadrzaj podrzava sljedecu razlu€ivost: VGA / DP / HDMI

Ako va$ monitor prikazuje neku sliku, instalacija je dovrSena. Ako na monitoru nema slike, pogledajte RjeSavanje

problema.
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PriCvrsCenje zidnog nosaca

Pripreme za postavljanje zidnog nosaca

C24G1/C27G1

Ovaj monitor moZe se postaviti na zidni nosa¢ koji se kupuje odvojeno. Prije ovog postupka odvojite napajanje.

Slijedite ove korake:

Skinite osnovu.

Slijedite upute proizvodaca za sastavljanje zidnog nosaca.

Postavite zidni nosa¢ na straznju stranu monitora. Centrirajte otvore na na zidnom nosacu s otvorima na
straznjoj strani monitora.

Umetnite 4 vijka u otvore i pritegnite ih.

Ponovno spojite kablove. U korisni¢kim uputama koje ste dobili uz zidni nosac, potrazite upute za

ugradnju zidnog nosaca na zid.

Napomena: rupe za vijke nisu dostupne na svim VESA kompatibilnim modelima; molimo provjerite kod svojeg
lokalnog prodavaca ili na AOC-ovom prodajnom odjelu..
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Funkcija slobodne sinkronizacije

1. Funkcija slobodne sinkronizacije radi s DP/HDMI1/HDMI2
2.  Kompatibilna grafi¢ka kartica: Preporu¢eni popis pronadite u nastavku; mozete provjeriti i popis na

web-stranici www.AMD.com
* AMD Radeon™ RX 480
* AMD Radeon™ RX 470

* AMD Radeon™ RX 460
Radeon Pro Duo

® AMD Radeon R9 300 Series
* AMD Radeon R9 Fury X

® AMD Radeon R9 360

®* AMD Radeon R7 360

® AMD Radeon R9 295X2

®* AMD Radeon R9 290X

®* AMD Radeon R9 290

® AMD Radeon R9 285

® AMD Radeon R7 260X

* AMD Radeon R7 260

14
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Prilagodavanje

Podesavanje optimalne razluéivosti

Windows 10
Za Windows 10:
*  Kliknite desnom tipkom misa START.
+  Kliknite “UPRAVLJACKA PLOCA”.

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

System
Device Manager

Metwork Connections
Disk Management
Computer Management

I Command Prompt
Command Prompt (Admin)

Task Manager
Contraol Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out

Desktop

*  Kliknite”ZASLON?”.

B Aico

£ ad g ~
By pise @ e

Flast A Fonts

<> Keyboard [

& 3§ P o

D re iy ‘ top
g @ s

& v 8 win
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Kliknite gumb “Promijeni postavke zaslona”.

1 Display -
4 = ~ 4 [ ControlPanel » All Control Panel ltems » Display v | ® Search Control Panel
File Edit View Tools Help

Control Panel Home . .
Change size of items

Adjust resalution To change the size of text, apps, am.i other items, use these display settings. If you want to temporarily enlarge
. a portion of your screen, use Magnifier, If neither of these makes the changes you want, you can set a custom
& Cslibrate color scaling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.

Change display settings

Adjust ClearType text .
JustHearype Change only the text size

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

[Bold

Apply

See also
Personalization

Devices and Printers

Postavite SLIDE-BAR (KLIZNU TRAKU) za razlu€ivost na optimalnu podesenu razlucivost.

3 Screen Resolution =

< v A 3> Control Panel > All Control Panel ltems > Display > Screen Resolution v o Search Control Panel

File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display

Detect

Identify

Display: 1.824 v
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended) v
Orientation: Landscape 5o

Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

OK Cancel Apply
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Windows 8

Za Windows 8:

* Postavite “Prikaz” prema “Kategoriji”.

*  Kliknite “Izgled i personalizacija”.

]

!

€

T @

Control Panel »

Adjust your computer’s settings

Desnom tipkom Kliknite i kliknite Sve aplikacije u donjem desnom kutu zaslona.

Control Panel

d Family Safety

©o 7%
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Kliknite “ZASLON?”.

®© -

Control Panel Home

System and Security
Network and Internet
Hardware and Sound
Programs

User Accounts and Family
Safety

* Appearance and
"ersonalization

Pe
Clock, Language, and Region
Ease of Access

Fm@Fa R

1 B » Control Panel » Appearance and Personalization »

Personalization
Change the theme | Change desktop background
Change the color of your taskbar and window borders
Display

Make text and other items larger or smaller

Taskbar

Customize icons on the taskbar

Ease of Access Center

Accommodate low vision | Use screen reader

Folder Options
Specify single- or double-click to open

Fonts

Preview, delete, or show and hide fonts = Change Font Settings

Change sound effects | Change screen saver

Adjust screen resolution

Turn on easy access keys

Tutn High Contrast on of off

Show hidden files and folders

Adjust ClearType text

v & Sesrch Control Panel »

a
®

Screen Resolution

~ 1 B, ControlPanel » Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution

Change the appearance of your display

Postavite SLIDE-BAR (KLIZNU TRAKU) za razlu€ivost na optimalnu zadanu razlugivost.

- ol

v @ Search Control Panel P

Display:
1920 x 1080 v|
Orientation: High
1920 x 1080 (Recommended)
1600 x 900
Make text and othe:
What display settin:
1024 x 768
Low

18
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Windows 7
Za Windows 7:
. Kliknite START.

«  Kliknite “UPRAVLJACKA PLOCA”.

o Cyberlink PowerCinema

o ) Paint >
m Windows Media Center 4

& Touch tool
s

|‘= Getting Started 4
Callculator
nputer
Sticky Notes »

ontrol Panel
nipping Tool

% Magnifier
BB virer »

| ] Programs

Printers

It Programs

|| o
@8 N
+  Kliknite “lzgled”.
3> Conwol fent » Au Coneot Pent R 5T »
» "
9 °
- L]
@ n
a e -
y M 2
] - * /
- B > v
® % ®
. 3 ®
~ L . ~
«
. Kliknite “ZASLON”.
n Appearance and Personalization - olEN|
1 € ~ 4 %) ControlPanel + Appearance and Personslization » v »

Control Panel Home
Personalization

System and Security -
y Change sound effects
Network and Intemet

=
Hardware and Sound =
Programs

User Accounts and Family
Safety

Appearance and
Personalization

Taskbar

Ease of Access Center

Clock, Language, and Region

w @ 1

Ease of Access
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Kliknite gumb “Promijeni postavke prikaza”.

(@ » Control Panel » Al Control Panel liems » Display | o9 [ seoreh Control Foves 2

n by chaosing one of these options. To

RIS

*  Postavite SLIDE-BAR (KLIZNU TRAKU) za razlugivost na optimalnu zadanu razlucivost.

- Screen Resolution = )

G ~ 1 B, ControlPanel » Appesrance and Personalization » Display » Screen Resolution v e »

Change the appearance of your display

Detect

Identity

Display: 1.PLQTAH v
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended) v
Orientation:
1920 x 1080 (Recommended)
g
1600 % 900
foke te {
t ding 4
(3 Cancel
1024 x 768
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Precaci

XXX

Source (Izvor) / Auto (Automatski) / Exit (izlaz)

Nacin rada za igru/<

Dial Point (Mjesto biranja)/>
Menu (Izbornik) / Enter (Ulaz)

gl | Wl N

Napajanje

Izvor/Automatski/lzlaz

Kada je OSD zatvoren, pritiskom na gumb 4 cese konfigurirati funkcija tipkovni¢kog pre€aca. Kada je OSD
zatvoren, pritisnite tipku ‘B‘ i zadrzite pritisak otprilike 2 sekunde kako biste pokrenuli automatsko konfiguriranje
(samo za modele s D-Sub).

Dial Point (Mjesto biranja)
Kada ne postoji OSD, pritisnite gumb Ciljajuci tocka radi aktiviranja izbornika Ciljajuci toCka i zatim pritisnite "<" ili

">" za uklju€ivanje i isklju€ivanje gumba Ciljajuci toCka.

Nacin rada za igru/<
Kada se ne prikazuje OSD izbornik, pritisnite tipku ”<” za otvaranje funkcije nacina igre, zatim pritisnite tipku "< ili

“>” za odabir nacina igre (FPS, RTS, Utrke, Igrac¢ 1, Igra€ 2 ili Igra¢ 3) na osnovi razliitih vrsta igre.

Izbornik/Ulaz
Kad se ne prikazuje OSD izbornik, pritisnite za prikaz OSD izbornika ili potvrdu izbora. Za isklju€ivanje monitora

drzite pritisnutim oko 2 sekunde.

Napajanje
Pritisnite gumb za napajanje za uklju€ivanje monitora.

21



OSD Setting (OSD postavke)

Osnovne i jednostavne upute za upravljacke tipke.

. . - ) ﬂ N >
i 5 ) .

Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup Game Setting

Pritisnite m MENU-button (gumb IZBORNIK) da se aktivira OSD prozor.

1.

2. Pritisnite < ili > za pomicanje kroz funkcije. Nakon oznadavanja Zeljene funkcije, pritisnite gumb ()
MENU (Izbornik) da je aktivirate. Ako postoji podizbornik, pritisnite < ili > za kretanje kroz njegove
funkcije.

3. Pritisnite < ili > da promijenite postavke odabrana funkcije. Pritisnite gumb L X, AUTO (Automatski) za
izlaz. Ako zelite podesiti koju drugu funkciju, ponovite korake 2-3.

4. Funkcija zaklju¢avanja OSD-a: Ako zelite zaklju€ati OSD, pritisnite i zadrzite @I MENU-button (gumb
IZBORNIK) dok je monitor iskljuen pa pritisnite O gumb napajanja da ukljucite monitor. Ako Zelite otkljucati
OSD - pritisnite i zadrzite @I MENU-button (gumb 1ZBORNIK) dok je monitor isklju¢en pa pritisnite Q)
gumb napajanja da ukljucite monitor.

Napomene:

1. Ako uredajima samo jedan ulazni signal, stavka "Odabir ulaza" ¢e biti onemoguéena

2. Ako je veli¢ina ekrana uredaja 4:3 ili ako je razlu€ivost ulaznog signala u prirodnom formatu, stavka "Omijer
slike" ¢e biti onemoguéena.

3. Aktivna je aktivirana jedna od sljedec¢ih funkcija: Gledanje bez smetnji, DCR, poja¢avanje boje ili poboljSanje

kvalitete slike; ostale tri e biti iskljucene.
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Luminance (Osvjetljenje)

Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup Game Setting

1. Ppritisnite M MENU (Izbornik) za prikaz izbornika.

2. Pritisnite < ili > da odaberete ¢ (Luminance (Osvjetljenje)) pa pritisnite 0l MENU (Izbornik) za
ulaz.
Pritisnite < ili > za odabir podizbornika.

Pritisnite < ili > za pode$avanje.

5. Pritisnite gumb +4 AuTO (Automatski) za izlaz.

Contrast g .
(Kontrast) 0-100 Kontrast iz digitalnog registra.
Brightness « . . C
(Svjetlina) 0-100 PodeSavanje pozadinskog osvjetljenja

Standard -

(Standardni) I Standardni nacin rada

e

Text (Tekst) T Nacin rada s tekstom
Eco mode Internet é Internetski nacin rada
(Eko nacin

‘ rada) Game (Igra) | (% Nagin rada za igru

Movie (Film) O Nacin rada filma

Sports C

(Sport) Sportski nacin rada

Gamal Prilagodi u Gama 1
Gamma : -
(Gama) Gamaz2 Prilagodi u Gama 2

Gama3 Prilagodi u Gama 3

Cl)ffkl' . Onemoguci dinamicki omjer kontrasta
DCR (Isklju¢eno)

On = . e

Dd
(Ukljugeno) \ ﬁ Omoguci dinamicki omjer kontrasta

23



Image Setup (Podesavanje slike)

Color Setup Picture Boost OSD Setup Game Setting Luminance

1. Ppritisnite M MENU (Izbornik) za prikaz izbornika.

2. Pritisnite < ili > da odaberete 4) (Image Setup (Podes$avanje slike)) pa pritisnite (M) MENU
(Izbornik) za ulaz.

Pritisnite < ili > za odabir podizbornika.

Pritisnite < ili > za pode$avanje.

5. Pritisnite gumb & AUTO (Automatski) za izlaz.

Podesite takt slike da smanjite smetnje u vertikalnim

Clock (Takt) 0-100 linii
inijama

Phase (Faza) | 0-100 IFi)r?ijdaerzge fazu slike da smanijite smetnje u horizontalnim

Sharpness . . .
4} (Ostrina) 0-100 Prilagodba ostrine slike.

U —
H.Posnp n 0-100 PodeSavanje horizontalnog polozaja slike.
(H.polozaj)

V.Position « . . R
(V.polozaj) 0-100 PodeSavanje vertikalnog polozZaja slike.
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Color Setup (Podesavanje boja)

Picture Boost

OSD Setup

Game Setting

1. Ppritisnite M MENU (Izbornik) za prikaz izbornika.

Luminance Image Setup

2. Pritisnite < ili > da odaberete & (Color Setup (Podesavanije boje)) pa pritisnite M meNU

(Izbornik) za ulaz.

Pritisnite < ili > za odabir podizbornika.

Pritisnite < ili > za pode$avanje.

5. Pritisnite gumb +4 AuTo (Automatski) za izlaz.

Warm (Topla)

Dohvat tople temperature boje iz
EEPROM.

Normal (Normalna)

Dohvat tople temperature boje iz
EEPROM.

Color Temp. -
(Temperatura | Cool (Hladna) D oéwl\E/gtRhla,\(:ne temperature boje
boje) iz OM.
Dohvat tople temperature boje iz
SRGB EEPROM.
L Dohvat korisnicki podeSene
User (Korisnik) temperature boje iz EEPROM-a.
Full Enhance (Puno | ON (Ukljucivanje)/ | Onemogudi ili omoguci nacin rada
pobolj$anje) OFF (Isklju¢ivanje) | Puno poboljSanje
Nature Skin (Boja ON (Ukljucivanje) / | Onemogudi ili omogucéi nacin rada
prirodne koze) OFF (Iskljucivanje) Prirodna boja koze
DCB Mode Green Field (Boja ON (Uklju€ivanje) / | Onemoguci ili omogucéi nacin rada
(DCB nacin zelenog polja) OFF (Iskljucivanje) Boja zelenog polja
rada) Sky-blue (Nebesko | ON (Ukljuéivanje)/ | Onemogudi ili omoguéi nadin rada
plava) OFF (Isklju¢ivanje) | Nebesko plava
AutoDetect ON (UKljugivanje) / | Onemoguéi ili omoguéi i nagin
(Automatsko P A
A OFF (IskljucCivanje) | rada Automatsko detektiranje
detektiranje)
DCB Demo ON (Ukljucivanje) / Onemoguci ili omoguéi Demo

OFF (Iskljucivanje)

Pojacanje crvene boje iz

Red (Crvena) 0-100 digitalnog registra.

Green 0-100 Pojacanje zelene boje iz
(Zelena) digitalnog registra.

Blue (Plava) 0-100 Pojacanje plave boje iz digitalnog

registra.
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Picture Boost (PoboljSavanje kvalitete slike)

N\ >
ﬁ R i ‘ g -

OSD Setup Game Setting Extra Luminance Image Setup Color Setup

1. Pritisnite (W MENU (Izbornik) za prikaz izbornika.

2. Pritisnite < ili > da odaberete J (Picture Boost (Pobolj$anje slike)) pa pritisnite [ meNnu
(Izbornik) za ulaz.

Pritisnite < ili > za odabir podizbornika.

Pritisnite < ili > za pode$avanje.

5. Pritisnite gumb B4 AUTO (Automatski) za izlaz.

Bright Frame ON (Ukljucivanje) / Omogucéavanje/onemogucavanje svijetlog
vijetli okvir sklju€ivanje okvira

Svijetli okvi OFF (Iskljucivanj kvi

(F\Z:irl':?n?z?(vira) 14-100 Prilagodavanje veli€ine okvira

gﬁgﬁ:ﬁ:)s 0-100 PodeSavanije svjetline za poboljSanje podrucja

Contrast 0-100 PodeSavanje kontrasta za poboljSanje

(Kontrast) podrucja

z-'H pr?;'ct)';:j) 0-100 Podesavanje horizontalnog polozaja okvira

X} p;;lct)lgj) 0-100 Podesavanje vertikalnog polozaja okvira

Napomena:

Prilagodite svjetlinu, kontrast i polozaj svijetlog okvira radi boljeg doZivljaja gledanja.
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OSD Setup (Podesavanje OSD)

Y ﬁ " X =3
> : X \ L = £ -

Game Setting Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost

1. Pritisnite (W MENU (Izbornik) za prikaz izbornika.

2. Pritisnite < ili > da odaberete ®«i«‘ (OSD Setup (Podesavanje OSD-a)) pa pritisnite 0l MENU

(Izbornik) za ulaz.
Pritisnite < ili > za odabir podizbornika.

Pritisnite < ili > za pode$avanje.

5.  Pritisnite gumb +4 AuTO (Automatski) za izlaz.

Language (Jezik) Odaberite jezik za OSD izbornik
Timeout (Istek 5-120 PodeSavanije isteka vremena za OSD.
vremena)
DP Capability (DP 1.1/1.2 Napominjemo kako samo DP1.2 podrzava
moguénost) o funkciju FreeSync
H. Position
(Horizontalni 0-100 PodeSavanje horizontalnog polozaja OSD.
polozaj)

. | V. Position . . , ..

,,qg (V. Polozaj) 0-100 PodeSavanije vertikalnog polozaja OSD.

Volume 0-100 Volume Adjustment
Transparence 0-100 Podegavanje OSD-a
(Prozirnost)
?ingzj;ﬁ$'zger ukljugeno ili iskljuéeno Podsjetnik na pauzu aktivira se ako korisnik radi
pauzu) bez prestanka dulje od 1 sata

Napomene:
Ako DP video sadrzaj podrzava DP1.2, odaberite DP1.2 za DP mogu¢énost; u protivnom odaberite DP1.1
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Game Setting (PodeSavanje za igre)

Luminance

-~

Image Setup Coldf Setup Picture Boost OSD Setup

1. Pritisnite gumb IZBORNIK za prikaz izbornika.
2. Pritisnite < ili > za odabir Q"" (Postavke za igre), pa pritisnite gumb IZBORNIK za pristup.
3. Pritisnite < ili > za odabir podizbornika i pritisnite gumb IZBORNIK za pristup.
4. Pritisnite < ili > za pode$avanje.
5. Pritisnite gumb AUTOMATSKI za izlaz.
Za igranje FPS (pucacine u prvom licu) igara.
FPS o : . . :
PoboljSava detalje u crnoj zoni tamnih scena.
Za igranje RTS-a (strategija u stvarnom vremenu).
RTS o h )
Poboljsava kvalitetu slike.
Racing (Utrke) Z_a igre utrlfg, osigurava najbrze vrijeme reakcije i
Game Mode visoko zasi¢enje boja.
(Nagin rada za Gamer 1 (Igrac 1) Osobne postavke korisnika spremaju se kao Gamer 1
igru) (Igrac¢ 3).
. Osobne postavke korisnika spremaju se kao Gamer 2
Gamer 2 (Igra¢ 1) N
(Igrac¢ 3).
Gamer 3 (Igrac 1) Osobvne postavke korisnika spremaju se kao Gamer 3
(Igrac 3).
Off (Iskljucen) Ne vrsi se optimizacija putem Smart image game
Zadana postavka za upravljanje sjenama je 50, krajnji
korisnik moze prilagoditi na vrijednost izmedu 50 i 100
ili 0, za povecanje kontrasta za jasnu sliku.
Shadow Control 1. Ako je slika previSe tamna za jasan prikaz detalja,
(Upravljanje 0-100 odaberite postavku izmedu 50 i 100 za jasniji
sjenama) prikaz slike.
2. Ako je slika previSe svijetla za jasan prikaz
—— detalja, odaberite postavku izmedu 50 0 za
e jasniji prikaz slike.
Low input Lag On(Uklju¢eno)/off Kako biste smanjili kadnjenje ulaznog signala,

(Malo ka$njenje
ulaznog signala)

(isklju¢eno)

isklju€ite medumemoriju za grafiku

Game Color Boja igre nudi razinu 0-20 za podeSavanje zasi¢enja
S 0-20 . .
(Boje u igrama) radi Sto bolje slike
Multimedia/
LowBlue Mode
(SIV;I bou lavo Internet/ Office/ Smanijite koli€inu plave svjetlosti kroz kontrolu
svjetlo)p Reading/ OFF temperature boja
(Iskljucivanje)
Weak (Slab)
Medium
(Umjereno)
Overdrive Strong (Jako) Prilagodite vrijeme odziva
(Prekoracenje) Boost (Boost can only enable in FreeSync off mode)

(Motion picture
response time
1ms)

Off (Isklju€eno)
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FreeSync

On(Ukljuceno)/ off

Left-Down / Left-Up

(isklju&eno) Adjust the FreeSync.
Off / Right-Up /
Frame Counter Right-Down / Display vertical scanning frequency

MBR

0-20

MBR(Motion Blur Reduction) will provide 0 — 20 levels
for adjusting visible motion blur.

Note:

Boost or MBR must be above 75Hz refresh rate to start
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Extra (Dodatno)

o M N

N\

Luminance

Image Setup Color Setup

pritisnite (I MENU (Izbornik) za prikaz izbornika.

s’

- 2

Picture Boost OSD Setup Game Setting

Pritisnite < ili > da odaberete & > (Extra (Dodatno)) pa pritisnite ) MENU (Izbornik) za ulaz.

Pritisnite < ili
Pritisnite < ili

> za odabir podizbornika.
> za pode$avanje.

Pritisnite gumb +4auTO (Automatski) za izlaz.

Input Select
(Izbor ulaza)

C24G1/C27G1/C32G1:
Auto/D-SUB/HDMI1/HDMI2/DP
CQ32G1:
Auto/HDMI1/HDMI2/DP

Odabir izvora ulaznog signala

Auto Config. Automatsko vraéanje slike na zadane
(Automatska Yes (Da) / No (Ne) vriiednosti
konfiguracija) ! ’
Off Timer
(Tajmer za 0-24 h Odabir vremena za DC iskljucivanje.
iskljucivanje)
Siroki format
4:3
1:1
177 (4:3)
19” (4:3)
Image Ratio 197 (5:4) (C2761/C3261/CQ32G1) Odaberite izvor digitalnog signala kao

(Omier slike)

19"W (16:10)

21.5"W (16:9)

22"W(16:10) (C27G1/C32G1/CQ32G1)

23"W (16:9)

23.6"W(16:9) (C27G1/C32G1/CQ32G1)

24"W (16:9) (C27G1/C32G1/CQ32G1)

ulaz

DDC/CI Yes (Da) / No (Ne) Uklju€uje i iskljuuje DDC/CI podrsku
Reset s .
(Resetiraj) Yes (Da) / No (Ne) Vraca izbornik na zadano
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Exit (1zlaz)

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup Game Setting

1. Pritisnite (M MENU (Izbornik) za prikaz izbornika.

2. Pritisnite < ili > da odaberete \2 (Exit (Izlaz)) pa pritisnite (M MENU (Izbornik) za ulaz.
3. Pritisnite gumb +4auTO (Automatski) za izlaz.

LED indikator

Stanje Boja LED
Rezim punog napajanja Bijelo
Stednja energije Narancasto
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Upravljacki program

Upravlja€ki program monitora

Windows 10

*  Pokrenite Windows® 10
*  Kliknite desnom tipkom miSa START.
*  Kliknite “Upravljacka plo¢a”.

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

Systern
Device Manager

Metwork Connections
Disk Management
Computer Management

I Command Prompt
Command Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out

Desltop

. Kliknite ikonu “Zaslon”.

0 Al Control Panel

P ce Dat % O

& o @ o Bl ¢

A Font o§ ton

< K ’&;; Lo P

@ Phoresnds k @l e A
B reg . . Spms N

g s CRS 3

& v g @ -

&

R

[
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Kliknite gumb “Promijeni postavke zaslona”

= Display

Change display settings

Adjust ClearType text .
Just Mt lype Change only the text size

4 = ~ 4 I Control Panel > All Control Panel ltems » Display v |8
File Edit View Tools Help
Control Panel Home . .
Change size of items
Adjust resolution To change the size of text, apps, and other items, use thece display cettings, If you want te temporarily enlarge
a portion of your screen, use Magnifier, If neither of these makes the changes you want, you can set a custom
0 Calibrate calor scaling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

Search Control Panel

e
Apply
See also
Personalization
Devices and Printers
Kliknite gumb “Napredne postavke”.
51 Screen Resolution =
< ~ /N 1> Control Panel > All Control Panel ltems > Display > Screen Resolution v O Search Control Panel
File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display
Detect
Identify

Display: 1.B24 v
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended) v
Orientation: Landscape ™

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

Advanced settings

0K Cancel Apply
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Kliknite karticu “Monitor” a zatim kliknite gumb “Svojstva”.

' | Adapter. Menitor | Troubleshoot | Color Management | 23 GeForce 9100M G l

Monitar Type

I
*‘I Genenic PnP Monitor

Monitor Settings
Sereen refresh rate:
&0 Herz -

Hide modes that this monitor cannot display

Colors:

Kliknite karticu “Upravljacki program”.
&ric PP Monitor Properties X

General| Drver | Details

| Eu' Generic PP Monitar

I Driver Provider. Microsoft .
Driver Date 6/21/2006
Driver Version 6.1.7600.16385 |
Digital Signer. Microsoft Windows
Driver Details To view details about the dnver files k
|

Update Driver... To update the driver sofware for this device.

Ifthe device fails after updating the driver. roll back |
to the previously installed driver. |

Disable Dhisables the selected device. |
| — ] Ta uninstall the driver (Advanced).

Roll Back Diiver

Otvorite prozor “Azuriraj softver upravljackog programa-Generic PnP Monitor” tako da kliknete

“Azuriraj softver...” i zatim kliknite gumb “Pretrazi softver upravljackih programa na mojem racunalu”.

How do you want to search for driver software?

< Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

=< Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

E=n
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* lzaberite “Dopusti mi izbor s popisa upravljackih programa na mom rac¢unalu”.

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

ID:\Drivers\Touch device| - Browse...

W] Include subfolders

< Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

[Cone |

*  Kliknite gumb “Imam disk”. Pritisnite gumb “Potrazi” i dodite od ovog direktorija:

X:\Driver\module name (gdje je X slovo pogona za CD-ROM pogon).

are - Generic PnP Monitor ——

[ Insert the manufacturer's installation disk, and then make
i sure that the correct drive is selectad below.

Copy manufachirer's files from
F\Drivers\2936V|

|

Tell me why driver signing is important

* Odaberite datoteku “xxx.inf” pa kliknite gumb “Otvori”. Kliknite na gumb “U redu”.

* Odaberite model monitora i pritisnite gumb “Dalje”. Datoteke ¢e se kopirati s CD-a na &vrsti disk racunala.

»  Zatvorite sve otvorene prozore i uklonite CD.

Iznova pokrenite sustav. Sustav ¢e automatski izabrati maksimalnu stopu osvjezavanja i odgovarajuce profile
uskladivanja boja.
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Windows 8

. Pokrenite Windows® 8

Desnom tipkom Kliknite i kliknite Sve aplikacije u donjem desnom kutu zaslona.

Kliknite ikonu “Upravljacka plo¢a”

Postavite “Prikaz” na “Velike ikone” ili “Male ikone”.

3 All Control Panel ftems -olEN

oot iy g sitocke
re g 4
[ kb Fi
h - @ vor 2
< Keyboa [ 3 vocation P
=g B 9] [ e
‘B - i 1 Feats 'Y B =
) sound t§  Speech Recognition E storage Spaces W) Sy
— R 2 b v B wind
@ wine e

T s
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Kliknite ikonu “Zaslon”.

553 » Control Panel » All Control Panel ems

AR &@E Y
AR TR
XELEY

& EP2
=
=

a8 g

Ep@oe N0 &

Kliknite gumb “Promijeni postavke zaslona”.

& » Control Panel » Al Control Panel liems » Display

Kliknite gumb “Napredne postavke”.

» Control Fanel » Al Control Panel liems » Display » Screen Resolution

L Nvicia Defaut Flat Panel =

1920 x 1080 (recommended)  +

Orientation: Lancscape

oK

Cancel
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Kliknite karticu “Monitor” i zatim kliknite gumb “Svojstva”.

' | Adapter| Monitor | Troubleshoot | Color Management | <3 GeForce 9100M G l

Manitar Type

|
i‘l Generic PnP Monitor

Manitor Sefings
Screen refiesh rate:
&0 Herz -

Hide modes that this monitor cannat display

Colors:

Kliknite karticu “Upravljacki program”.
&ric PnP Monitor Properties X g

General | Drver | Details

| Eu' Generic PnP Monitor

| Driver Provider Microsoft .
| Driver Date 6/21/2006
Driver Version: 6.1.7600.16385 |
Digital Signer. Microsoft Windows
Driver Details To view details about the dnver files k
|

Update Driver... Toupdate the driver software for this device.

Ifthe device fails after updating the driver. roll back |
to the previously installed driver. |

Disable Disables the selected device. |
| — ] Ta uninstall the driver (Advanced).

o) [Cemen ]|

Roll Back Diiver

Otvorite prozor “Azuriraj softver upravljackog programa za generic¢ki PnP monitor” tako da kliknete

“Azuriraj softver...” i zatim kliknete gumb “Potrazit ¢u upravljacke programe na svom racunalu”.
X

How do you want to search for driver software?

% Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

# Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

e ]
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* lzaberite “Dopusti mi izbor s popisa upravljackih programa na mom racunalu”.
L]

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

ID:\Drivers\Touch device| - Browse...

W] Include subfolders

< Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

[Conce |

*  Kliknite gumb “Imam disk”. Kliknite gumb “Pretrazi” i idite u sljedeci direktorij:

X:\Driver\module name (gdje je X slovo pogona za CD-ROM pogon).

2

are - Generic PnP Monitor —

i |
Insert the manufacturer's instaliaton disk. and then make
\ sure thal the correct diive is selected below. {

Copy manufacturer's files from
F{Drivers|e336Vu|

= . g Tave
Tell me why driver signing is important

Mext [ Cancel 7

* lzaberite datoteku “xxx.inf” i kliknite gumb “Otvori”. Kliknite gumb “U redu”.

* lzaberite model monitora i kliknite gumb “Sljedeée”. Datoteke ¢e se kopirati s CD-a na &vrsti disk racunala.
*  Zatvorite sve otvorene prozore i uklonite CD.

* Iznova pokrenite sustav. Sustav ¢e automatski izabrati maksimalnu stopu osvjeZavanja i odgovarajuce profile

uskladivanja boja.
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Windows 7

. Pokrenite Windows® 7

+  Kliknite gumb “Poéetak” pa kliknite “Upravljacka ploc¢a”.

O Cyberlink PowerCinema
+-f) Paint »
m Windows Media Center v

&~ Touch too
—

Pictures

1 Music
| Getting Started v
I N
Callculator
Computer
Sticky Notes L

\-\ Snipping Toaol

% Magnifier
o :

»  AllPrograms

[ £ T

. Kliknite ikonu “Zaslon”.

3 » Control Panel »_ Al Control Panel liems »

» )
2 -
- L]

@ . )
3 @ -
y g =

L] @ 3 /
= 5 ¥
= N 9
. ) -
N ¥ a -
2 ' “

«

*  Kliknite gumb “Promijeni postavke prikaza”.

& » Control Panel » Al Control Panel liems » Display

*  Kliknite gumb “Napredne postavke”.
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b Control Panel » Al Control Panel ltems b Display b Screen Resolution =]+ [ Search Control Ponei 2

Change the appearance of your display
u Detect
idennty
L
Display. 1 Nvidia Defauit Fat Panel =
Resolution: 1920 = 1080 (recommended) =
Orientation:[Landscape

Kliknite karticu “Monitor” a zatim kliknite gumb “Svojstva”.

Adaptes Monitor :Trouhleshool | Color Management | << GeForce 5100M G i
Monitor Type

Genaric PnP Monitor

¢ Properties

Monitor Seftings
Screen refresh rate;
&0 Herz b

Hide modes thatthis monitor cannot display

Colors:

True Color (32 bit) v

U
OK | Cancel
Kliknite karticu “Upravljacki program”.
&enc PnP Monitor Properties pX§
| General Driver | Details
k Generic PnP Manitor
Drriver Provider Microsoft |
Driver Date 621/2006
Driver Version: 6.1.7600.16385 |
Digital Signer: Microsoft Windows
L
Dwiver Details | To view details about the driver files
L bbb d

Update Driver. l To update the drver software for this device

Roll Back Drive: Ifthe device fails after updating the driver. roll back
el : to the previcusly installed driver.

Disable | Disablesthe selected device.

To uninstall the driver (Advanced).

oK ][ cancel |

Otvorite prozor “Azuriraj softver upravljatkog programa generickog PnP monitora” tako da kliknete na

“Azuriraj softver...” i zatim kliknete gumb  “Potrazit ¢u upravljacke programe na svom racunalu”.
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How do you want to search for driver software?

% Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

# Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

e ]

* lzaberite “Dopusti mi izbor s popisa upravljackih programa na mom racunalu”.

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

- Browse...

W] Include subfolders

< Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

ﬁ

*  Kliknite gumb “Imam disk”. Pritisnite gumb “Potrazi” i dodite od ovog direktorija:

X:\Driver\module name (gdje je X slovo pogona za CD-ROM pogon).
T

are - Generic PnP Monitor | S

[ Insert the manufacturer's installaion disk, and then make
| sure that the correct drive is selected below.
|

Copy manufacturer's files from
FDrivers\e36Va|

Next

*  Odaberite datoteku “xxx.inf” pa kliknite gumb “Otvori”. Kliknite na gumb “U redu”.

*  Odaberite model monitora i pritisnite gumb “Dalje”. Datoteke ¢e se kopirati s CD-a na ¢vrsti disk raunala.
e Zatvorite sve otvorene prozore i uklonite CD.
* lznova pokrenite sustav. Sustav ¢e automatski izabrati maksimalnu stopu osvjezavanja i odgovarajuce profile

uskladivanja boja.
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| MenD

Dobrodosli u AOC-ov softver "G-Menu". G-Menu olakSava podeSavanje postavki prikaza monitora koristeci

zaslonske izbornike umjesto OSD gumba monitora. Instalaciju zavrsite prema uputama iz vodi€a za instalaciju.

Napomena:

Znacajke nisu dostupne na svim modelima.

G-Menu ACKIFWELNO R0

Game Modes

43



e-Saver
k_ =0 =\vrar

Dobrodosli u koristenje AOC e-Saver softvera za upravljanje napajanjem monitora! AOC e-Saver karateriziraju
funkcije pametnog isklju€ivanja monitora, omoguéavaju pravovremeno isklju€ivanje monitora kada je raunalo u
bilo kojem stanju (On (Ukljuéeno), Off (Isklju¢eno), Sleep (Mirovanje) ili aktivan Screen Saver (Cuvar ekrana));
stvarno vrijeme isklju¢ivanja ovisi vasim postavkama (pogledajte donji primjer).

Kliknite na "driver/e-Saver/setup.exe" za pokretanje instalacije softvera e-Saver, slijedite ¢arobnjak za instalaciju

softvera kako biste zavrsili instalaciju.

U svakim od Cetiri stanja racunala mozete na padaju¢em izborniku izabrati Zeljeno vrijeme (u minutama) kada Zelite
da se va$ monitor automatski iskljuci. Dolje ilustrirani primjer:

1) Monitor se nece nikada iskljuciti ako je racunalo ukljuceno.

2) Monitor ¢e se automatski iskljuciti 5 minuta nakon isklju€ivanja raunala.

3) Monitor ¢e se automatski iskljuciti 10 minuta nakon prijelaza racunala u stanje mirovanja / pripravnosti.

4) Monitor ¢e se automatski iskljuciti 20 minuta nakon pojavljivanja ¢uvara ekrana.

L3

When PC On Sleep Screen Saver
EIGTAOTA Never RN After 5 minutes AN After 10 minutes AR After 20 minutes U

((—?‘dver

Mozete kliknuti “RESET” za podeSavanje e-Savera na njegove zadane postavke, poput sljedecih.

When PC Screen Saver

LTIl Never AN Atter Sminutes AR After 10 minutes U@L Atter 20 minutes A

(("-'Z&'Vﬂ'
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Screen®

Screen+

Dobrodosli u AOC-ov softver "Screen*". Softver Screen* je alat za razdvajanje ekrana radne povrsine; on
razdjeljuje radnu povrsinu na razliite plo€e, a svaka plo¢a prikazuje drugi prozor. Prozor samo morate dovuci u
pripadajucu ploCu kada mu Zelite pristupiti. On podrzava prikaz viSe monitora ¢ime se olakSava vas zadatak.

Slijedite upute softvera za instalaciju.

>< i
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Rjesavanje problema

Problem i pitanje

Moguca rjeSenja

LED napajanja nije uklju€ena

Provjerite da je gumb za uklju€enje u polozaju ON i da je napojni kabel

pravilno spojen na zidnu uti¢nicu s uzemljenjem i na monitor.

Nema slika na zaslonu

® Dalli je kabel za elektricno napajanje pravilno priklju¢en?
Provijerite priklju€ak kabela za napajanje i izvor napajanja.

® Dal li je kabel pravilno priklju¢en?
(Priklju¢en pomocu D-sub kabela)
Provjerite spoj DB-15 kabela.

(Priklju¢en pomoc¢u HDMI kabela)

Provjerite spoj HDMI kabela.
(Priklju¢en pomoc¢u DP kabela)
Provjerite spoj DP kabela.
* DVI/HDMI/DP ulaz nije dostupan na svakom modelu.

® Ako je napajanje ukljuéeno, pokrenite iznova ra¢unalo kako biste vidjeli
pocetni ekran (ekran za prijavu), koji se moze vidjeti.
Ako se pojavi pocetni zaslon (zaslon za prijavu), pokrenite racunalo u
prikladnom nacinu rada (sigurni nacin rada za Windows 7/8/10) i zatim
promijenite frekvenciju video Kkartice.
(Pogledajte postavke za optimalnu razlucivost)
Ako se pocetni zaslon (zaslon za prijavu) ne pojavi, kontaktirajte servisni
centar ili prodavaca.

® Mozete li vidjeti zaslon "Ulaz nije podrzan"?
Ovu poruku mozete vidjeti kada signal s video kartice prekoradi
maksimalnu razlugivost i frekvenciju koju monitor moze pravilno koristiti.
Prilagodite maksimalnu razlucivost i frekvenciju koju monitor moze
pravilno Kkoristiti.

® Pobrinite se da budu instalirani upravljacki programi AOC monitora.

Slika je nejasnai javljaju se

duhovi i sjene

Podesite regulatore kontrasta i svjetline.

Pritisnite za automatsko prilagodavanje.

Pobrinite se da ne koristite produzni kabel ili preklopnik. Preporu¢ujemo vam
da monitor povezZete neposredno s izlazom video kartice na straznjoj strani

vaseg racunala.

Slika poskakuje, podrhtava il

se u slici pojavljuju valovi.

Elektricne uredaje koji mogu izazvati elektricne smetnje odmaknite Sto je
moguce dalje od monitora.
Koristite najve¢u mogucu frekvenciju osvjezavanja za koju je sposoban

monitor pri trenutnoj razlucivosti.

46




Monitor se zablokirao u stanju

mirovanja.

Sklopka za uklju¢enje racunala mora biti u polozaju ON.

Video kartica u racunalu mora biti dobro leZati u svom utoru.

Pobrinite se da video kabel monitora bude pravilno spojen s racunalom.
Pregledajte video kabel monitora i uvjerite se da ni jedan kontakt konektora
nije savijen.

Uvijerite se da va$e racunalo radi tako da na tipkovnici pritisnete tipku CAPS
LOCK i pritom pratite CAPS LOCK LED. Nakon pritiska na tipku CAPS
LOCK, LED se mora ukljuciti ili iskljuciti.

Nedostaje jedna od osnovnih
boja (CRVENA; ZELENA ili
PLAVA)

Pregledajte video kabel monitora i uvjerite se da ni jedan kontakt konektora
nije ostecen.

Pobrinite se da video kabel monitora bude pravilno spojen s raCunalom.

Slika na ekranu nije centrirana
ili veli¢ina nije pravilno

podesena.

Podesite H-polozaj i V-polozaj ili pritisnite hot-key (AUTO).

Boje na slici su neispravne

(bijelo ne izgleda bijelo)

Podesite RGB boje ili odaberite Zeljenu temperaturu boje

Horizontalne ili vertikalne

smetnje na ekranu

Koristite Windows 7/8/10 rezim iskljuCivanja da podesite CLOCK (Takt) i
PHASE (Faza).

Pritisnite za automatsko prilagodavanje.
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Tehnicki podaci

Op¢i podaci

Naziv modela

C24G1

Upravljacki sustav

TFT LCD u boji

Veli€ina vidljive slike

Dijagonala 59,8 cm

Ploca Veli¢ina piksela 0,2715 (H)mm x 0,2715 (V)mm

Video R, G, B Analogno sucelje&HDMI sucelje&DP sucelje

Odvajanje sinkroimpulsa H/V TTL

Prikazivanje boja 16,7M boja

Opseg horizontalnog skeniranja 30~160KHz

Duljina horizontalnog skeniranja

(Maksimum) 521,39 mm

. — 50-146Hz(D-SUB)

Opseg vertikalnog skeniranja 48-146Hz(HDMI. DP)

DuIJlna_l vertikalnog skeniranja 293,28 mm

(Maksimum)

Optimalna podes$ena razlucivost 1920%1080 pri 60 Hz

1920x1080 pri 60 Hz(D-SUB

Others Max razlugivost P ( )

1920x1080 pri 144 Hz(HDMI. DP)

Plug & Play

VESA DDC2B

Ulazni konektor

D-Sub 15 pin/HDMI / DP

Izvor napajanja

100-240V~,50/60Hz

tipicni (Svjetlina = 90,Kontrast = 50) 21W

PotroSnja snage (Svjetlina = 100,Kontrast = 100) <29W
ustedu energije <0,5W

Off timer (Tajmer za isklju¢ivanje) 0-24 h

. ) Vrsta konektora D-SUB,DP, HDMI, laz za sluSalice
Fizicka svojstva - _—

Vrsta signalnog kabela Odvojivi
U radu 0° do 40°C

Temperatura:
Bez rada -25° do 55°C

10% do 85% (bez
U radu L
} kondenzacije)
. Vlaznost:
Okolina 5% do 93% (bez
Bez rada -
kondenzacije)

U radu 0~ 5,000 m (0~ 16,404 ft)

Visina: 0~ 12,192 m (0~ 40,000
Bez rada ft)




Naziv modela

C27G1

Upravljacki sustav

TFT LCD u boji

Veli¢ina vidljive slike

Dijagonala 68,6 cm

Ploca Veli¢ina piksela 0,3114 (H)mm x 0,3114 (V)mm

Video R, G, B Analogno sucelje&HDMI sucelje&DP sucelje

Odvajanje sinkroimpulsa H/V TTL

Prikazivanje boja 16,7M

Opseg horizontalnog skeniranja 30~160KHz

DuIJlna_l horizontalnog skeniranja 597,888 mm

(Maksimum)

o fikal Kenirani 50-146Hz(D-SUB)

pseg vertikalnog skeniranja 48-146Hz(HDMI. DP)

Duljina vertikalnog skeniranja

(Maksimum) 336,312 mm

Optimalna podeSena razlucivost 1920%1080 pri 60 Hz

1920x1080 pri 60 Hz(D-SUB

Others Max razlugivost P ( )

1920x1080 pri 144 Hz(HDMI. DP)

Plug & Play

VESA DDC2B/CI

Ulazni konektor

D-Sub 15 pin/HDMIx2 / DP

Izvor napajanja

100-240V~,50/60Hz

Potrodnja snage

tipicni (Svjetlina = 90,Kontrast = 50) 29W
(Svjetlina = 100,Kontrast = 100) <41W
ustedu energije <0,5W

Off timer (Tajmer za isklju€ivanje)

0-24 h

Fizicka svojstva

Vrsta konektora

D-SUB/DP/HDMI/ laz za sluSalice

Vrsta signalnog kabela Odvojivi
U radu 0° do 40°C
Temperatura:
Bez rada -25° do 55°C
. . U radu 10% do 85% (bez kondenzacije)
Okolina Vlaznost: -
Bez rada 5% do 93% (bez kondenzacije)
. U radu 0~ 5,000 m (0~ 16,404 ft)
Visina:
Bez rada 0~ 12,192 m (0~ 40,000 ft)
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Naziv modela

C32G1

Upravljacki sustav

TFT LCD u boji

Veli€ina vidljive slike

Dijagonala 80,0 cm

Ploca Veli¢ina piksela 0,36375 (H)mm x 0,36375 (V)mm

Video R, G, B Analogno sucelje&HDMI sucelje&DP sucelje

Odvajanje sinkroimpulsa H/V TTL

Prikazivanje boja 16,7M

Opseg horizontalnog skeniranja 30~160KHz

DuIJlna} horizontalnog skeniranja 698.4 mm

(Maksimum)

o fikal Kenirani 50-146Hz(D-SUB)

pseg vertikalnog skeniranja 48-146Hz(HDMI. DP)

DuIJlna_l vertikalnog skeniranja 392,85 mm

(Maksimum)

Optimalna podes$ena razlucivost 1920%1080 pri 60 Hz

1920%1080 pri 60 Hz(D-SUB

Others Max razlugivost P ( )

1920x1080 pri 144 Hz(HDMI. DP)

Plug & Play

VESA DDC2B/CI

Ulazni konektor

D-Sub 15 pin/HDMIx2 / DP

Izvor napajanja

100-240V~,50/60Hz

tipicni (Svjetlina = 90,Kontrast = 50) 35W
PotroSnja snage (Svjetlina = 100,Kontrast = 100) <50W

ustedu energije <0,5W
Off timer (Tajmer za iskljucivanje) 0-24 h

Fizicka svojstva

Vrsta konektora

D-SUB/DP/HDMI/ laz za sluSalice

Vrsta signalnog kabela Odvojivi
U radu 0° do 40°C
Temperatura:
Bez rada -25° do 55°C
. . U radu 10% do 85% (bez kondenzacije)
Okolina Vlaznost: —
Bez rada 5% do 93% (bez kondenzacije)
- U radu 0~ 5,000 m (0~ 16,404 ft)
Visina:
Bez rada 0~ 12,192 m (0~ 40,000 ft)
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Naziv modela

CQ32G1

Upravljacki sustav

TFT LCD u boji

Veli€ina vidljive slike

Dijagonala 80,0 cm

Ploca Veli¢ina piksela 0,2724 (H)mm x 0,2724 (V)mm
Video HDMI sucelje&DP sucelje
Odvajanje sinkroimpulsa H/V TTL
Prikazivanje boja 16,7M
Opseg horizontalnog skeniranja 30~160KHz
(E)I\;ljgli(r;?r:&zi;ontalnog skeniranja 697,344 mm
Opseg vertikalnog skeniranja 48-144Hz
(Dl\;ljgli(ns?n;/ﬁm;alnog skeniranja 392,256 mm
Optimalna podes$ena razlucivost 2560x1440@60Hz
.. 2560x1440@75Hz(HDMI1)
Others Max razlucivost 2560x1440@144HZz(HDMI2. DP)

Plug & Play VESA DDC2B/CI
Ulazni konektor HDMIx2 / DP
Izvor napajanja 100-240V~,50/60Hz
tipicni (Svjetlina = 90,Kontrast = 50) 37W
PotroSnja snage (Svjetlina = 100,Kontrast = 100) <59W
ustedu energije <0,5W

Off timer (Tajmer za iskljucivanje)

0-24 h

Fizicka svojstva

Vrsta konektora

DP/HDMI/ laz za slusalice

Vrsta signalnog kabela Odvoijivi
U radu 0° do 40°C
Temperatura:
Bez rada -25° do 55°C
. . U radu 10% do 85% (bez kondenzacije)
Okolina Vlaznost: —
Bez rada 5% do 93% (bez kondenzacije)
- U radu 0~ 5,000 m (0~ 16,404 ft)
Visina:
Bez rada 0~ 12,192 m (0~ 40,000 ft)
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Podeseni rezimi prikaza

C24G1/C27G1/C32G1
Standardni Razlucivost H. frekvencija (kHz) V. frekvencija (Hz)
VGA 640x480@60Hz 31.469 59.94
VGA 640x480@67Hz 35 66.667
VGA 640x480@72Hz 37.861 72.809
VGA 640x480@75Hz 375 75
VGA 640x480@100Hz 51.08 99.769
VGA 640x480@120Hz 61.91 119.518
DOS MODE 720x400@70Hz 31.469 70.087
DOS MODE 720x480@60Hz 29.855 59.710
SD 720x576@50Hz 31.25 50
SVGA 800x600@56Hz 35.156 56.25
SVGA 800x600@60Hz 37.879 60.317
SVGA 800x600@72Hz 48.077 72.188
SVGA 800x600@75Hz 46.875 75
SVGA 800x600@100Hz 63.684 99.662
SVGA 800x600@120Hz 76.302 119.97
SVGA 832x624@75Hz 49.725 74.551
XGA 1024x768@60Hz 48.363 60.004
XGA 1024x768@70Hz 56.476 70.069
XGA 1024x768@75Hz 60.023 75.029
XGA 1024x768@100Hz 81.577 99.972
XGA 1024x768@120Hz 97.551 119.989
WXGA+ 1440x900@60Hz 55.935 59.887
SXGA 1280x1024@60Hz 63.981 60.02
SXGA 1280x1024@75Hz 79.975 75.025
HD 1280x720@50HZ 37.071 49.827
HD 1280x720@60HZ 45 60
HD 1280x1080@60Hz 67.173 59.976
Full HD 1920x1080@60Hz 67.5 60
Full HD 1920x1080@100Hz 113.21 99.93
Full HD 1920x1080@120Hz 137.26 119.982
Full HD 1920x1080@144Hz(RB) 158.1 144

52



mailto:1440x900@60Hz

CQ32G1

Standardni Razlucivost H. frekvencija (kHz) V. frekvencija (Hz)

640x480@60Hz 31.469 59.940

VGA 640x480@72Hz 37.861 72.809
640x480@75Hz 37.500 75.00

800X600@56Hz 35.156 56.250

SVGA 800x600@60Hz 37.879 60.317
800X600@72Hz 48.077 72.188

800x600@75Hz 46.875 75.000

1024x768@60Hz 48.363 60.004

XGA 1024x768@70Hz 56.476 70.069
1024x768@75Hz 60.023 75.029

SXGA 1280x1024@60Hz 63.981 60.020
1280x1024@75Hz 79.976 75.025

1440x900@60Hz 55.935 59.887

WXGA+

1440x900@60Hz 55.469 59.901

1680x1050@60Hz 65.290 59.954

WSXGA

1680x1050@60Hz 64.674 59.883

FHD 1920x1080@60Hz 67.500 60.000

QHD for HDMI,DP 2560x1440@60Hz 88.787 59.951
QHD for HDMI,DP 2560x1440@75Hz 111.028 74.968
QHD for HDMI,DP 2560x1440@144Hz 222.056 143.952

IBM MODES
DOS 640x350@70Hz 31.469 70.087
DOS 720x400@70Hz 31.469 70.087
MAC MODES

VGA 640x480@67Hz 35.000 66.667
SVGA 832x624@75Hz 49.725 74.551

XGA 1024x768@75Hz 60.241 74.927
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Raspored kontakata

15-polni signalni kabel za prikaz u boji

Kontakt br. Naziv signala Kontakt br. Naziv signala
1 Video-crvena 9 +5V
2 Video-zelena 10 Masa
3 Video-plava 11 N.C.
4 N.C. 12 DDC-Serijski prijenos
5 Detekcija kabela 13 H-sinkronizacija
6 GND-R (Crvena) 14 V-sinkronizacija
7 GND-G (Zelena) 15 DDC-Serijski takt
8 GND-B (Plava)

1917 1
AUl D A
18 2
19-polni signalni kabel za prikaz u boji

Kontakt br. Naziv signala Kontakt br. Naziv signala
1 TMDS Podaci 2+ 11 TMDS oklop takta
2 TMDS Podaci 2 oklop 12 TMDS Takt
3 TMDS Podaci 2 13 CEC
4 TMDS Podaci 1+ 14 lFJ{re(:j(Z‘rj\L/Ji)rano (ne prikljuéuje se na
5 TMDS podaci 1 oklop 15 SCL
6 TMDS Podaci 1 16 SDA
7 TMDS Podaci 0+ 17 DDC/CEC masa
8 TMDS Podaci 0 oklop 18 +5V Napajanje
9 TMDS Podaci 0 19 Detekcija vruceg utikaca
10 TMDS Takt +
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20—polni signalni kabel za prikaz u boji

Br. kontakta

Naziv signala

Br. kontakta

Naziv signala

1 ML_Lane 3 (n) 1 GND

2 GND 12 ML_Lane 0O (p)

3 ML_Lane 3 (p) 13 CONFIG1

4 ML_Lane 2 (n) 14 CONFIG2

5 GND 15 AUX_CH(p)

6 ML_Lane 2 (p) 16 GND

7 ML_Lane 1 (n) 17 AUX_CH(n)

8 GND 18 Detekcija vruc¢eg utikaca
9 ML_Lane 1 (p) 19 Return DP_PWR

10 ML_Lane 0 (n) 20 DP_PWR
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Ukljuci i radi
Plug & Play DDC2B znacajka

Ovaj monitor je opremljen VESA DDC2B moguc¢nostima u skladu s VESA DDC STANDARDOM. Na taj nacin
omogucéava se monitoru da racunalni sustav izvijesti o svojem identitetu i da mu proslijedi dodatne podatke o

svojim moguénostima prikaza, §to ovisi u tome koja razina DDC se koristi.

DDCZ2B je dvosmjerni podatkovni kanal koji se temelji na I2C protokolu. Racunalni sustav moze zatraziti EDID
podatke preko DDC2B kanala.
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Kontrola

FCC Napomena

UPOZORENJE na izjavu o radiofrekvencijskim smetnjama FCC Class B: (ZA MODELE CERTIFICIRANE PO
FCC)

NAPOMENA: Ovaj uredaj je ispitan i utvrdeno je da udovoljava ograni¢enjima koja vrijede za Class B digitalne
uredaje, u skladu s ¢lankom 15 FCC propisa. Ova ogranienja postavljena su da pruze razumnu zastitu od Stetnog
djelovanja u stambenim instalacijama. Ovaj uredaj stvara, koristi i moze emitirati radiofrekvencijsku energiju i ako
se ne postavi i ne koristi u skladu s uputama, moze izazvati Stetno djelovanje na radiokomunikacije. Medutim,
nema jamstva da se u nekim odredenim instalacijama smetnje nece pojaviti. Ako ovaj uredaj izazove Stetno
djelovanje na radijski ili televizijski prijem, Sto se moze utvrditi isklju€ivanjem i ukljuivanjem uredaja, korisnik moze

pokusati problem smetnji rijesiti provedbom jedne ili viSe od ovih mjera:

Preusmierite ili premjestite antenu prijemnika.
Povecajte udaljenost izmedu uredaja i prijemnika.
Spojite uredaj na uti¢nicu koja se nalazi u strujnom krugu u kojemu nije spojen prijemnik.

Potrazite savjet i pomo¢ prodavaca ili iskusnog radio / TV tehnicara.

OBAVIJEST:

Promjene ili izmjene koje nije izri€ito odobrila strana koja je odgovorna za sukladnost proizvoda, mogu dovesti do
gubitka prava kori$tenja ovog uredaja.

Oklopljeni spojni vodovi i napojni AC kabel, ako postoje, moraju se koristiti tako da udovoljavaju ogranic¢enjima
emisije.

Proizvoda¢ ne snosi odgovornost ni za kakve radijske ili TV smetnje koje su izazvane neovlastenim izmjenama na
uredaju. Odgovornost za uklanjanje takvih smetnji lezi na korisniku. Odgovornost za uklanjanje takvih smetnji lezi

na korisniku.
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WEEE izjava

Odlaganje uredaja u otpad od strane korisnika u privatnim ku¢anstvima u Europskoj uniji.

Ovaj znak na proizvodu ili na pakiranju govori da se on ne smije odlagati zajedno s drugim ku¢nim otpadom.
Umjesto toga, vasSa je odgovornost da vas otpadni uredaj odlozite tako da ga predate na odgovaraju¢em sabirnom
mjestu radi recikliranja otpadnih elektri¢nih i elektronickih uredaja. Odvojeno prikupljanje i recikliranje vasih
otpadnih uredaja na kraju Zivotnog vijeka ¢e pomocéi o€uvanju prirodnih resursa i osigurat ¢e da se oni recikliraju na
nacin koji stiti ljudsko zdravlje i okoli$. ViSe podataka o tome gdje mozete svoje otpadne uredaje odloziti za
recikliranje potrazite kod vasih lokalnih vlasti, vaSe sluzbe za odvoz ku¢nog otpada i kod trgovca gdje ste kupili

proizvod.

WEEE izjava za Indiju

Ovaj znak na proizvodu ili na pakiranju govori da se on ne smije odlagati zajedno s drugim kuénim otpadom.
Umijesto toga, vasa je odgovornost da otpadni uredaj odlozite tako da ga predate na odgovaraju¢em sabirnom
mjestu radi recikliranja otpadnih elektriénih i elektronickih uredaja. Odvojeno prikupljanje i recikliranje vasih
otpadnih uredaja na kraju Zivotnog vijeka ¢e pomoci o€uvanju prirodnih resursa i osigurat ¢e da se oni recikliraju na
nacin koji stiti ljudsko zdravlje i okolis.

ViSe informacija o zbrinjavanju otpadne opreme za recikliranje u potrazite na sljede¢oj web stranici.

www.aocindia.com/ewaste.php.

EPA Energy Star

ENERGY STAR

ENERGY STAR® je registrirani trgovacki znak u SAD. U svojstvu partnera ENERGY STAR®, AOC International

(Europa) BV i Envision Peripherals, Inc. utvrdili su da ovaj proizvod zadovoljava ENERGY STAR® smjernice o
iskoristivosti energije. (ZA EPA CERTIFICIRANE MODELE)
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EPEAT izjava o sukladnosti

Ly

(4
D

SILVER

EPEAT je sustav koji pomaze kupcima u javnom i privatnom sektoru da procijene, usporede i odaberu stolna
radunala, prijenosna rac¢unala i monitore na osnovi njihovih svojstva okoline. EPEAT takoder pruza jasne i
dosljedne kriterije performansi za dizajn proizvoda i pruza priliku proizvodacima da osiguraju prepoznavanje na

trziStu za nastojanje u smanjivanju uc€inka svojih proizvoda na okolis.

AOC vjeruje u zastitu okolisa. Uz kljuénu brigu za o€uvanje prirodnih resursa, kao i zastitu odlagali$ta, AOC
najavljuje pokretanje programa za recikliranje ambalaze AOC monitora. Ovaj program je dizajniran da bi vam
pomogao u pravilnom odlaganju kartonske ambalaze i dodatnih materijala. Ako lokalni centar za recikliranje nije
dostupan, AOC ¢e reciklirati materijal ambalaze za vas, uklju€ujuci pjenasto punilo i karton. AOC Display rieSenje
¢e reciklirati samo ambalazu AOC monitora. Molimo pogledajte sljedec¢e web stranice:

Samo za Sjevernu i Juznu Ameriku, isklju¢ujuci Brazil:

http://us.aoc.com/aoc-corporation/?page=environmental-impact

Za Njemacku:

http://aoc-europe.com/de/content/environment

Za Brazil:
http://www.aoc.com.br/pg/embalagem-verde
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Usluga

lzjava 0 jamstvu za Europu

OGRANICENO JAMSTVO OD TRI GODINE*

Za AOC LCD monitore prodane u Europi, AOC International (Europe) B.V. jam¢i da ¢e ovaj proizvod biti bez
pogreSaka u materijalu i izradi tijekom razdoblja od tri (3) godine od datuma originalne kupnje za privatne svrhe. Za
vrijeme tog perioda, AOC International (Europe) B.V. ¢e prema vlastitim izboru popraviti oSte¢eni dio novim ili
obnovljenim dijelom ili ga zamijeniti novim ili iznova besplatno uz *dolje navedene uvjete. U slu€aju nedostatka

potvrde o kupovini, jamstvo po€inje 3 mjeseca nakon datuma proizvodnje naznaenog na proizvodu.

Ako mislite da je proizvod o$tec¢en, kontaktirajte lokalnog predstavnika ili pogledajte odjeljak za servis i podrucju na

stranici www.aoc-europe.com za jamstvene upute u vasoj zemlji. Vozarina za jamstvo unaprijed je placena od

strane tvrtke AOC za dostavu i povrat. Prilozite dokaz o kupniji s datumom zajedno s proizvodom i isporucite ga u

AOC certificirani ili ovlasteni servisni centar pod sljede¢im uvjetima:

e  Pobrinite se da LCD monitor bude zapakiran u odgovarajuéu kartonsku kutiju (AOC preferira originalnu
kartonsku kutiju koja Stiti va§ monitor za vrijeme transporta).

e Stavite RMA broj na naljepnicu s adresom

e Stavite RMA broj na naljepnicu s adresom

AOC International (Europe) BV ¢e platiti povratne troSkove otpreme za jednu od zemalja koje su navedene u okviru
ove izjave o jamstvu. AOC International (Europe) B.V. ne snosi odgovornost za troSkove koji su vezani uz
medunarodni transport proizvoda. To se odnosi i na medunarodni transport unutar Europske unije. Ako LCD

monitor nije dostupan za prikupljanje kad dostavlja¢ prisustvuje, biti ¢e vam naplacen trosak prikupljanja.

* Ovo ograni¢eno jamstvo ne obuhvaca nikakve gubitke ili Stete koji nastanu kao posljedica:

e Ostecenja za vrijeme transporta zbog nepravilnog pakiranja

e Napravilna ugradnja ili odrzavanje koje nije u skladu s AOC-ovim korisni¢kim priru¢nikom

e Nepropisna upotreba

e Nebriga

e Bilo koja upotreba osim redovne komercijalne ili industrijske primjene

¢ Neovlastene preinake i prilagodbe

e Popravak, preinake ili instalacija dodataka ili dijelova koje obavi bilo tko osim ovlastenog servisnog centra
AOC

e Neprikladna okruzenja, primjerice vlazna, vodom oStecena i pradnjava

e  Osteceno primjenom sile, potresom i teroristickim napadom

e Prekomjerno ili nedovoljno grijanje ili klimatizacija, kvarovi elektri€nog napajanja, prenaponski udari ili

druga neredovna stanja

za sve takve preinake i izmjene sami snosite punu odgovornost.
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Svi AOC LCD monitori su proizvedeni u skladu s 1ISO 9241-307 Klase 1 propisima o pikselima.

Ako je vase jamstvo isteklo, svejedno ¢ete imati pristup dostupnim servisnim mogucnostima, ali vi éete snositi
troSkove servisa, uklju€ujuci troSkove dijelova, rada, transporta (ako ga je bilo) i primijenjene porezne stope. AOC
certificirani i ovlasteni servisni centar ¢e vam dati procjenu troSkova servisa prije dobivanja odobrenja za izvodenje

servisa.

SVA IZRICITA ILI IMPLICIRANA JAMSTVA ZA OVAJ PROIZVOD (STO OBUHVACA JAMSTVA O MOGUCNOSTI
PRODAJE | PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU NAMJENU) OGRANICENA SU U TRAJANJU NA PERIOD OD TRI
(3) GODINE ZA DIJELOVE | OBAVLJENI RAD OD DATUMA ORIGINALNE KUPNJE. NAKON TOG PERIODA
NECE VRIJEDITI NIKAKVA JAMSTVA (IZRICITA ILI IMPLICIRANA). OBVEZE KOJE IMA AOC INTERNATIONAL
(EUROPE) B.V. | VASA NADOKNADA UTVRBENI SU ISKLJUCIVO OVDJE. AOC INTERNATIONAL (EUROPE)
B.V. ODGOVORNOST, TEMELJEM UGOVORA, KRIVNJE, JAMSTVA, STROGE ODGOVORNOSTI ILI DRUGIM
TEMELJEM, NECE PREMASIVATI CIJENU POJEDINACNOG UREDAJA CIJA NEISPRAVNOST ILI OSTECENJE
PREDSTAVLJA TEMELJ POTRAZIVANJA. NI U KOJEM SLUCAJU AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. NECE
SNOSITI ODGOVORNOST ZA NI ZA KAKVE GUBITKE ZARADE, GUBITKA MOGUCNOSTI KORISTENJA
FUNKCIJA ILI OPREME ILI ZA DRUGE POSREDNE, SLUCAJNE ILI POSLJEDICNE STETE. NEKE DRZAVE NE
DOZVOLJAVAJU ISKLJUCIVANJE ILI OGRANICAVANJE SLUCAJNIH ILI POSLJEDICNIH STETA TE SE U TOM
SLUCAJU GORNJA OGRANICENJA NECE ODNOSITI NA VAS. PREMDA VAM OVO OGRANICENO JAMSTVO
DAJE ODREDENA ZAKONSKA PRAVA, MOZETE IMATI | NEKA DRUGA PRAVA KOJA SE RAZLIKUJU OD
ZEMLJE DO ZEMLJE. OVO OGRANICENO JAMSTVO VALJANO JE SAMO ZA PROIZVODE KOJE KUPITE U
ZEMLJAMA CLANICAMA EUROPSKE UNIJE.

Informacije iz ovog dokumenta mogu se promijeniti bez prethodne obavijesti. Vise informacija potraZite na:

http://www.aoc-europe.com
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Izjava o0 jamstvu za Bliski istok i Afriku (MEA)

Zajednica neovisnih drzava (CIS)

OGRANICENO JAMSTVO OD JEDNE DO TRI GODINE*

Za AOC LCD monitore prodane na Bliskom istoku i u Africi (MEA) te Zajednici neovisnih drzava (CIS), AOC
International (Europa) B.V. jam¢i da proizvod nema nedostataka u materijalu i radnoj opremi u razdoblju od jedne (1)
do tri (3) godina od datuma proizvodnje, ovisno o zemlji prodaje. Za vrijeme tog razdoblja, AOC International
(Europa) B.V. nudi jamstvenu podrsku za donoSenje (vrac¢anje u servisni centar) u AOC-ovom ovlastenom
servisnom centru ili prodajnom centru ili ¢e prema vlastitim izboru popraviti osteé¢eni dio novim ili obnovljenim
dijelom ili ga zamijeniti novim ili iznova besplatno uz *dolje navedene uvjete. Standardna politika je da se jamstvo
racuna od datuma proizvodnje oznacenog ID serijskim brojem, ali ukupno jamstvo ¢e iznositi petnaest (15) do
trideset i devet (39) mjesec od DP (datuma proizvodnje), ovisno o zemlji prodaje. Jamstvo se razmatra za iznimne
slu€ajeve koji nisu pokriveni jamstvom prema ID serijskom broju i za takve iznimne slu€ajeve; izvorni radun/dokaz o

kupnji je obvezatan.

Ako mislite da je proizvod osteéen, kontaktirajte AOC ovlasteni prodajni centar ili pogledajte odjeljak za servis i

podrsku na AOC-ovoj stranici za jamstvene upute u vasoj zemlji:

e Egipat: http://accmonitorap.com/egypt eng

e CIS srediSnja Azija: http://aocmonitorap.com/ciscentral

e Bliski istok: http://aocmonitorap.com/middleeast

e Juzna Afrika: http://aocmonitorap.com/southafrica

e Saudijska Arabija: http://aocmonitorap.com/saudiarabia

PriloZite dokaz o kupnji s datumom zajedno s proizvodom i isporucite ga u AOC ovlasteni servisni centar ili prodajni

centar, pod sljede¢im uvjetima:

e  Pobrinite se da LCD monitor bude zapakiran u odgovarajuc¢u kartonsku kutiju (AOC preferira originalnu
kartonsku kutiju koja Stiti va§ monitor za vrijeme transporta).

e  Stavite RMA broj na naljepnicu s adresom

e  Stavite RMA broj na naljepnicu s adresom

* Ovo ograni¢eno jamstvo ne obuhvaéa nikakve gubitke ili Stete koji nastanu kao posljedica:

e Ostecenja za vrijeme transporta zbog nepravilnog pakiranja

e Napravilna ugradnja ili odrzavanje koje nije u skladu s AOC-ovim korisni¢kim priru¢nikom
e Nepropisna upotreba

e Nebriga

e Bilo koja upotreba osim redovne komercijalne ili industrijske primjene
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¢ Neovlastene preinake i prilagodbe

e Popravak, preinake ili instalacija dodataka ili dijelova koje obavi bilo tko osim ovlastenog servisnog centra
AOC

e Neprikladna okruzenja, primjerice vlazna, vodom oStecena i pradnjava

e Osteceno primjenom sile, potresom i teroristickim napadom

e Prekomjerno ili nedovoljno grijanje ili klimatizacija, kvarovi elektri¢nog napajanja, prenaponski udari ili
druga neredovna stanja

Ovo jamstvo ne obuhvaéa ni jedan firmver ili hardver proizvoda koji ste vi sami ili treca osoba preinadili ili izmijenili;

za sve takve preinake i izmjene sami snosite punu odgovornost.

Svi AOC LCD monitori su proizvedeni u skladu s 1ISO 9241-307 Klase 1 propisima o pikselima.

Ako je vase jamstvo isteklo, svejedno ¢ete imati pristup dostupnim servisnim mogucnostima, ali vi éete snositi
troSkove servisa, uklju€ujuci troskove dijelova, rada, transporta (ako ga je bilo) i primijenjene porezne stope. AOC
certificirani i ovlasteni servisni centar ili prodajni centar ¢e vam dati procjenu troSkova servisa prije dobivanja

odobrenja za izvodenje servisa.

SVA IZRICITA ILI IMPLICIRANA JAMSTVA ZA OVAJ PROIZVOD (STO OBUHVACA JAMSTVA O MOGUCNOSTI
PRODAJE | PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU NAMJENU) OGRANICENA SU U TRAJANJU NA RAZDOBLJE OD
JEDNE (1) DO TRI (3) GODINE ZA DIJELOVE | OBAVLJENI RAD OD DATUMA ORIGINALNE KUPNJE. NAKON
TOG PERIODA NECE VRIJEDITI NIKAKVA JAMSTVA (IZRICITA ILI IMPLICIRANA). OBVEZE KOJE IMAAOC
INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. | VASA NADOKNADA UTVRBENI SU ISKLJUCIVO OVDJE. AOC
INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. ODGOVORNOST, TEMELJEM UGOVORA, KRIVNJE, JAMSTVA, STROGE
ODGOVORNOSTI ILI DRUGIM TEMELJEM, NECE PREMASIVATI CIJENU POJEDINACNOG UREDAJA CIJA
NEISPRAVNOST ILI OSTECENJE PREDSTAVLJA TEMELJ POTRAZIVANJA. NI U KOJEM SLUCAJU AOC
INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. NECE SNOSITI ODGOVORNOST ZA NI ZA KAKVE GUBITKE ZARADE,
GUBITKA MOGUCNOSTI KORISTENJA FUNKCIJA ILI OPREME ILI ZA DRUGE POSREDNE, SLUCAJNE ILI
POSLJEDICNE STETE. NEKE DRZAVE NE DOZVOLJAVAJU ISKLJUCIVANJE ILI OGRANICAVANJE
SLUCAJNIH ILI POSLJEDICNIH STETA TE SE U TOM SLUCAJU GORNJA OGRANICENJA NECE ODNOSITI
NA VAS. PREMDA VAM OVO OGRANICENO JAMSTVO DAJE ODREDENA ZAKONSKA PRAVA, MOZETE IMATI
| NEKA DRUGA PRAVA KOJA SE RAZLIKUJU OD ZEMLJE DO ZEMLJE. OVO OGRANICENO JAMSTVO
VALJANO JE SAMO ZA PROIZVODE KOJE KUPITE U ZEMLJAMA CLANICAMA EUROPSKE UNIJE.

Informacije iz ovog dokumenta mogu se promijeniti bez prethodne obavijesti. ViSe informacija potrazite na:

http://www.aocmonitorap.com
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Nnoc

25. srpnja, 2013

AOC International (Europa) B.V.

Prins Bernhardplein 200, 6. kat 1097 JB Amsterdam, Nizozemska
Tel: +31 (0)20 504 6962 - Faks: +31 (0)20 5046933

AOC-ovi propisi o pikselima
ISO 9241-307 klasa 1

AOC nastoji isporuciti proizvode najviSe kvalitete. Koristimo neke od najnaprednijih industrijskih proizvodnih

procesa i prakticiramo strogu kontrolu kvalitete. Medutim, ponekad se ostec¢enja piksela ili podpiksela na

plo€ama TFT monitora koje se koriste kod monitora ravnih plo€a ne mogu izbjeci. Nijedan proizvodac ne

moze jamciti da ¢e sve ploCe imati neoStecene piksele, ali AOC jamci da ¢e se svaki monitor s neprihvatljivim

brojem ostecenja popraviti ili zamijeniti pod jamstvom. Ovi propisi o pikselima objasnjavaju razli€ite vrste

ostecenja piksela i definira prihvatljive razine ostecenja za svaku vrstu. Za kvalificiranje za popravak ili

zamjenu pod jamstvom, broj oStecenih piksela na ploc¢i TFT monitora mora premaSivati ove prihvatljive

razine.

Definicija piksela i podpiksela

Piksel ili element slike sastoji se od tri podpiksela u primarnim bojama crvene, zelene i plave. Kad svi

podpikseli piksela svijetle, trobojni podpikseli zajedno izgledaju kao jedan bijeli piksel. Kad su svi tamni,

trobojni podpikseli zajedno izgledaju kao jedan crni piksel.

podpiksel podpiksel podpiksel

v
G RGB %
piksel
L A

Vrste oStecenja piksela

e Ostecenja svijetlih to€aka: monitor prikazuje tamne dijelove, podpikseli ili pikseli uvijek svijetle ili su "on

(ukljuceni)

e Ostecenja crnih tocaka: monitor prikazuje svijetle dijelove, podpikseli ili pikseli uvijek su tamni ili "off"

(iskljuceni).
ISO 9241-307 Vrsta oStecenja 1 | Vrsta oStecenja 2 | Vrsta oStecenja 3 | Vrsta oStecenja 4
Klasa oste¢enjima Svijetli piksel Crni piksel Svijetli podpiksel Crni podpiksel
piksela
2
Klasa 1 1 1
0

AOC International (Europa) B.V.
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Izjava o jamstvu za Sjevernu i Juznu Ameriku (isklju¢ujuci Brazil)

1IZJAVA O JAMSTVU
za AOC monitore u baiji

Uklju€ujuéi prodane u Sjevernoj Americi kao $to je navedeno

Envision Peripherals, Inc. jam¢i da ¢e ovaj proizvod biti bez greSaka u materijalu i izradi tijekom razdoblja od tri (3)
godine za dijelove i rad i jednu (1) godinu za CRT cijev ili LCD plo¢u od datuma originalne kupnje za privatne svrhe.
Za vrijeme tog perioda, EPI (EPI je skracenica za Envision Peripherals, Inc.) ¢e prema vlastitim izboru popraviti
ostecéeni dio novim ili obnovljenim dijelom ili ga zamijeniti novim ili iznova besplatno uz *dolje navedene uvjete.

Zamijenjeni dijelovi ili proizvod postaju vlasnistvo tvrtke EPI.

Za dobivanje usluge ovog ograni¢enog jamstva u SAD-u, nazovite EPI za naziv najblizeg Ovlastenog servisnog
centra u vadem podrucju. Dostavite proizvod u ovlasteni servisni centar EPI s unaprijed placenim troS8kovima za

povrat i s dokazom o kupniji. Ako ne proizvod mozete dostaviti osobno:

Zapakirajte ga u originalnu ambalazu (ili nadomjesnu)

Stavite RMA broj na naljepnicu s adresom

Stavite RMA broj na naljepnicu s adresom

Osigurajte ga (ili preuzmite rizik od gubitka/oStecenja za vrijeme transporta)

Platite sve troSkove otpreme

EPI nije odgovoran za oStecenje dolaznog proizvoda koji nije pravilno zapakiran.
EPI ¢e platiti povratne troSkove otpreme za jednu od zemalja koje su navedene u okviru ove izjave o jamstvu. EPI
ne snosi odgovornost za troSkove koji su vezani uz medunarodni transport proizvoda. To se odnosi i ha

medunarodni transport unutar zemalja u okviru ove izjave o jamstvu.

U Sjedinjenim Americkim Drzavama i Kanadi kontaktirajte prodavaca ili EPI sluzbu za korisnike, RMA odjel na

besplatan broj (888) 662-9888. RMA broj mozZete zatraZiti i online na www.aoc.com/na-warranty.

* Ovo ograni¢eno jamstvo ne obuhvaca nikakve gubitke ili Stete koji nastanu kao posljedica:

e Otprema ili nepropisna montaza ili odrzavanje

e Nepropisna upotreba

e Nebriga

e Bilo koja upotreba osim redovne komercijalne ili industrijske primjene

o Neovlastene preinake i prilagodbe

e Popravak, preinake ili instalacija dodataka ili dijelova koje obavi bilo tko osim ovlastenog servisnog centra EPI
e Nepropisno okruzenje

e Prekomjerno ili nedovoljno grijanje ili klimatizacija, kvarovi elektri€nog napajanja, prenaponski udari ili druga

neredovna stanja

Ovo trogodiSnje ograni¢eno jamstvo ne obuhvaca ni jedan firmver ili hardver proizvoda koji ste vi sami ili tre¢a

osoba preinadili ili izmijenili; za sve takve preinake i izmjene sami snosite punu odgovornost.

SVA IZRICITA ILI IMPLICIRANA JAMSTVA ZA OVAJ PROIZVOD (STO OBUHVACA JAMSTVA O MOGUCNOSTI
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PRODAJE | PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU NAMJENU) OGRANICENA SU U TRAJANJU NA PERIOD OD TRI
(3) GODINE ZA DIJELOVE | OBAVLJENI RAD | JEDNU (1) GODINU ZA CRT CIJEV | LCD PLOCU OD DATUMA
ORIGINALNE KUPNJE. NAKON TOG PERIODA NECE VRIJEDITI NIKAKVA JAMSTVA (IZRICITA ILI
IMPLICIRANA). U SJEDINJENIM AMERICKIM DRZAVAMA, NEKE DRZAVE NE DOPUSTAJU OGRANICENJA
KOJA SE ODNOSE NA DUZINU TRAJANJA PODRAZUMIJEVANIH JAMSTAVA, STOGA SE NAVEDENA
OGRANICENJA NECE ODNOSITI NA VAS.

OBVEZE KOJE IMA EPI | VASA NADOKNADA UTVRDENI SU ISKLJUCIVO OVDJE. EPI ODGOVORNOST,
TEMELJEM UGOVORA, KRIVNJE, JAMSTVA, STROGE ODGOVORNOSTI ILI DRUGIM TEMELJEM, NECE
PREMASIVATI CIJENU POJEDINACNOG UREDAJA CIJA NEISPRAVNOST ILI OSTECENJE PREDSTAVLJA
TEMELJ POTRAZIVANJA. NI U KOJEM SLUCAJU ENVISION PERIPHERALS, INC. NECE SNOSITI
ODGOVORNOST ZA NI ZA KAKVE GUBITKE ZARADE, GUBITKA MOGUCNOSTI KORISTENJA FUNKCIJA ILI
OPREME ILI ZA DRUGE POSREDNE, SLUCAJNE ILI POSLJEDICNE STETE. U SJEDINJENIM AMERICKIM
DRZAVAMA, NEKE DRZAVE NE DOZVOLJAVAJU ISKLJUCIVANJE ILI OGRANICAVANJE SLUCAJNIH ILI
POSLJEDICNIH STETA. STOGA SE NAVEDENA OGRANICENJA MOZDA NECE ODNOSITI NA VAS. PREMDA
VAM OVO OGRANICENO JAMSTVO DAJE ODREDENA ZAKONSKA PRAVA, MOZETE IMATI | DRUGA PRAVA
KOJA SE RAZLIKUJU OD DRZAVE DO DRZAVE.

U Sjedinjenim Americ¢kim Drzavama, ovo ograni¢eno jamstvo vrijedi samo za proizvode kupljene u kontinentalnom
dijelu Sjedinjenih Drzava, Aljaski i Havajima.

Izvan Sjedinjenih Americkih Drzava, ovo ograni¢eno jamstvo vrijedi samo za proizvode kupljene u Kanadi.

Informacije iz ovog dokumenta mogu se promijeniti bez prethodne obavijesti.

Za viSe informacija, molimo posjetite:

SAD: http://us.aoc.com/support/find_service _center

ARGENTINA: http://ar.aoc.com/support/find_service center

BOLIVIJA: http://bo.aoc.com/support/find_service center

CILE: http://cl.aoc.com/support/find_service center

KOLUMBIJA: http://co.aoc.com/support/find_service center

KOSTARIKA: http://cr.aoc.com/support/find_service center
DOMINIKANSKA REPUBLIKA: http://do.aoc.com/support/find_service center
EKVADOR: http://ec.aoc.com/support/find_service_center

EL SALVADOR: http://sv.aoc.com/support/find_service center

GUATEMALA: http://gt.aoc.com/support/find_service center

HONDURAS: http://hn.aoc.com/support/find_service center

NIKARAGVA: http://ni.aoc.com/support/find _service center

PANAMA: http://pa.aoc.com/support/find_service center

PARAGVAJ: http://py.aoc.com/support/find_service center

PERU: http://pe.aoc.com/support/find_service center

URUGVAJ: http://pe.aoc.com/support/find_service center

VENEZUELA: http://ve.aoc.com/support/find_service_center
AKO ZEMLJA NIJE NAVEDENA: http://latin.aoc.com/support/find_service center
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EASE PROGRAM

EASE
EITITIEN

Samo AOC monitori koji se prodaju u kontinentalnim Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama.

Sada su svi AOC monitori obuhvaéeni EASE programom. Ako se dogodi kvar na vaSem monitoru u bilo
kojem trenutku tijekom prva tri mjeseca, AOC ¢e isporuciti zamjenski monitor unutar 72 sata nakon
odobrenja naseg programa. Ako je vas monitor obuhva¢en EASE programom, AOC ¢e platiti troSkove
prijevoza u oba smjera.

Korak 1: Nazovite nas TEHNICKI odjel na 888 662 9888.

Korak 2: Ispunite i poSaljite EASE obrasce za registraciju postom ili telefaksom.

Korak 3: Nakon potvrde u naSem programu, izdati ¢emo vam Return Authorization Number (Broj
autorizacije za povrat).

Korak 4: Monitor ¢e biti unaprijed otpremljen na vasu lokaciju.

Korak 5: Izdati éemo UPS pozivnu oznaku za preuzimanje neispravnog uredaja.

Korak 6: Molimo pregledajte sljedecu tablicu kako biste vidjeli da li ste kvalificirani za program EASE.

TRAJANJE JAMSTAVA POKRIVENOST BEZ TROSKOVA TROSAK ZA KLIJENTA

Unutar prva tri mjeseca od - Novi AOC monitor - Nista*

kupovine: Pokriveno programom - lzdana pozivna oznaka i troSka

EASE povratne posiljke UPS-om

Izmedu 4 mjeseca i 1 godine - Svi dijelovi i rad ukljuéuju¢i CRT - UPS povratna posiljka u AOC
cijev i LCD plo¢u

Izmedu 1 i 3 godine: Obuhvaéeno - Svi dijelovi i rad (iskljuéuju¢i CRT | - UPS povratna posiljka u AOC

standardnim ograni¢enim jamstvom cijev i LCD plocu)

*Tvrtki AOC ¢e biti potreban broj kreditne kartice ako Zelite da novi AOC monitor bude unaprijed isporu¢en na vasu
lokaciju, prije nego neispravan uredaj stigne u AOC servisno srediste. Ako ne Zelite navesti kreditnu karticu, AOC

¢e novi monitor otpremiti tek kada neispravni uredaj stigne u AOC servisno srediste.
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67



file:///F:/MANUAL稿件/CD%20MANUAL/2013/615%20AOC/Q70G28C161501A%20U2868PQU/AOC_U2868PQU%20Source%20file/www.aocmonitor.com

TCO DOKUMENT

I[n DEVELOPMENT

Congratulations!

This product is TCO Certified — for Sustainable IT

TCO Certified 1s an international third party sustainability certification for
IT products. TCO Certified ensures that the manufactore, nse and
recycling of IT products reflect environmental. social and economic
responsibility. Every TCO Certified product model is verified by an
accredited independent test laboratory.

This product has been verified to meet all the criteria in TCO Certified, including:

Corporate Social Responsibility

Socially responsible production - working condifions and labor law in manufactiring country
Energy Efficiency

Energy efficiency of product and power supply. Energy Star compliant, where applicable
Environmental Management System

Manufacturer nmst be certified according to either ISO 14001 or EMAS

Minimization of Hazardous Substances

Limits on cadmmm, mercury, lead & hexavalent chromium including requirements for mercury-free
products, halogenated substances and hazardous flame retardants

Design for Recycling

Coding of plastics for easy recycling. Limit on the number of different plastics used.

Product Lifetime, Product Take Back

Minimum one-year product warranty. Minimum three-year availability of spare parts. Product takeback
Packaging

Limits on hazardous substances in product packaging. Packaging prepared for recycling
Ergonomic, User-centered design

Visual ergonomics in products with a display. Adjustability for user comfort (displays, headsets)
Acoustic performance — protection against sound spikes (headsets) and fan noise (projectors, computers)
Ergonomically designed keyboard (notebooks)

Electrical Safety, minimal electro-magnetic Emissions

Third Party Testing

All certified product models have been tested in an independent, accredited laboratory.

A detailed criteria set is available for download at www.tcodevelopment.com, where you can also
find a searchable database of all TCO Certified IT products.

TCO Development, the organization behind TCO Certified, has been an international driver in the
field of Sustainable IT for 20 years. Criteria in TCO Certified are developed in collaboration with
scientists, experts, nsers and manufacturers. Organizations aronnd the world rely on TCO Certified
as a tool to help them reach their sostainable IT goals. We are owned by TCO, a non-profit
organization representing office workers. TCO Development is headquartered in Stockholm,
Sweden, with regional presence in North America and Asia.

For more mformation, please visit
www.tcodevelopment.com

(ZA TCO CERTIFICIRANE MODELE)
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